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The Miser And The Avaricious

The Miser and the Avaricious البخيل والشَّحيح

1. A miser is stingy towards himself with little of his worldly possessions and leaves all the rest for his
heirs.

.ـ البخيل يبخَل عل نَفْسه بِاليسيرِ من دنياه، ويسمح لۇراثه بِلّها1

2. A miser gives up of more of his honour than what he holds of his possessions and loses multiple
times more of his religion than what he saves of his property.

2نَشَبِه نظَ مفما ح أضعاف هدين نم ِعيضوي ،هضرع نكَ مسا أممم بِأكثَر هضرع نم حمسي خيلـ اَلب.

3. The farthest of creatures from Allah, the Exalted, is the wealthy miser.

3الغَن خيلاَلب تعال هال نم قدُ الخلائعـ أب.

4. The most miserly with his possessions is the most generous with his honour.

4هضربِع مخاهأس هضرالنَّاسِ بِع خَلـ أب.

5. The most miserly of all people is the one who is stingy to himself with his wealth, and [eventually]
leaves it behind for his heirs.

5ِاثهۇرل وخَلَّفَه ،هبِمال هنَفْس عل لخب نالنَّاسِ م خَلـ أب.
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6. The miser is dispraised, the envious is disheartened.

6ومغْمم ودساَلْح ،ومذْمم خيلـ الب.

7. The miser is a treasurer for his heirs.

7هثَتروخازِنٌ ل خيلـ اَلب.

8. A miser hastens poverty.

.ـ البخيل متَعجِل الفَقْر8ِ

9. A miser is always disgraced.

9داً ذَليلأب خيلـ اَلب.

10. A miser always comes up with excuses and pretexts.

10يلبِالمعاذيرِ والتَّعال (ِجَجتَبم) ِججتَحم خيلـ اَلب.

11. A miser is abased among those who are dear to him.

11هتزأع نيب ذَليل خيلـ اَلب.

12. I am amazed at the wretched miser who rushes towards the poverty that is fleeing him and loses the
wealth that is seeking him; he lives a life of poverty in this world and is called to account with the
reckoning of the wealthy in the Hereafter.

12الفُقَراء شيالدُّنيا ع ف عيشفَي طَلَب اهالَّذي إي نالغ فُوتُهوي بره نْهالَّذي م الفَقْر لجتَعي خيلالب لْشَّقل تجِبـ ع
الأغْنياء سابح ةرالآخ ف بحاسوي.

13. The avaricious has no friend.

13فيقشَحيح رل سـ لَي.



14. The miser has no close friend.

14بيبخيل حبل سـ لَي.

15. He who is stingy to himself with his wealth is not successful and leaves behind his possessions for
others.

15رِهغَيل مالَه وخَلَّف رِهبِخَي هنَفْس لع لخب نم وفَّقي ـ لَم.

16. One who withholds his hand out of fear of poverty has [actually] hastened poverty.

16الفَقْر لجخافَةَ الفَقْرِ فَقَدْ تَعم دَهي ضقَب نـ م.

17. One who is stingy with his wealth is abased.

17ذَل هبِمال لخب نـ م.

18. One who is miserly with that which he does not [even] possess, has exceeded in meanness.

.(ـ من بخل بِما لا يمله فَقَدْ بالَغَ ف الرذيلَة (بالرذيلة18

19. One who withholds his hand from [spending on] his family has only held back one hand from them
but caused many hands to be withheld by them [against him].

19منْهةً مثيرك ديأي نْهع قْبِضوي ،منْهداً عداً واحي قْبِضفَإنَّما ي ،هتشيرع نع دَهي قْبِضي نـ م.

20. One who is stingy with his wealth towards himself, is generous with it to his wife’s [next] husband.

20هسرع لعب عل بِه جاد هنَفْس عل هبِمال لخب نـ م.

21. He who is stingy to the one who needs what he possesses, Allah’s wrath upon him increases.

21هعلَي هخَطُ الس ثُرك هبِما لَدَي تاجحالم َعل لخب نـ م.



22. He who is stingy with his favours has not fastened his faith [and made it firm].

22هسانبإح ـلخب نم قَدَ إيمانَهـ ما ع.

23. He who is stingy with his favours is not intelligent.

23هبِإحسان لخب نم قَلـ ما ع.

24. While passing by some filth in a cesspit, he (‘a) said: This is what you were competing for yesterday.
And in another narration, he said: This is what the misers were stingy with.

24سِ وفبِالأم ونَ فيهتَتَنافَس (َونسِ تَتَنافَسبالأم هلَيع) نْتُملَة: هذا ما كبزم لبِقَذِر ع رقَدْ ملام ـ: وـ وقال ـ عليه الس
.خبر آخر أنَّه قال: هذا ما بخل بِه الباخلُونَ

25. Woe to the miser who hastens towards the poverty which has fled from him and abandons the
wealth that has sought him.

25طَلَب اهالَّذي إي َنوالتَّارِكِ الغ ،بره نهالَّذي م الفَقْر ِلجتَعالم خيلالب حيـ و.

26. Do not be stingy by acting tightfistedly; and do not waste by acting extravagantly.

.ـ لاتَبخَل فَتُقَتّـر ولا تُسرِف فَتُفْرِط26َ

27. There is no magnanimity in a miser.

.ـ لامروةَ لبخيل27

28. Nothing holds back wealth except stinginess, and a miser is blameworthy and liable for punishment.

28لُومم عاقَبم خيلوالب ،خْلالب إلا المال قبـ لاي.

29. A miser is rebuked in this world, and punished and chastised in the Hereafter.

29لُومم ذَّبعم ةرالآخ وف ،ومذْمالدُّنيا م ف لـ اَلباخ.
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